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PRILOG 2. Tehnicke specifikacije

Narucitelj: OPCINA LIZNJAN — LISIGNANO, Krasa 7, 52204 Liznjan - Lisignano
Naziv predmeta nabave: USPOSTAVA MULTIFUNKCIJSKOG CENTRA
Evidencijski broj nabave: MV-7-26

Naziv projekta: Uspostava multifunkcijskog centra

Kod projekta: IP.3.1.60.0001

TROSKOVNIK, PROJEKTNA DOKUMENTACIJA
Tehnicka specifikacija predmeta nabave sadrzana je u Troskovniku.

Projektno tehnicka dokumentacija koja predstavlja podlogu za izradu ponude stavljena je na
raspolaganje gospodarskim subjektima na sljedecoj poveznici:

https://liznjan.hr/dokumenti/glavni projekt MFC.zip

Primarni dokument koji sadrzi opis predmeta nabave i tehnicke specifikacije je Troskovnik, koji
ima prednost u odnosu na projektno-tehni¢ku dokumentaciju i druge dokumente koji se
navode u Troskovniku. Slijedom toga, ako se u projektno — tehnickoj dokumentaciji, odnosno
tim dokumentima navodi robna marka, izvor, norma, gospodarski subjekt, patent, zastitni
znak, tip i sl., to ne predstavlja zahtjev u pogledu predmeta nabave te ne obvezuje ponuditelja
ako nije navedeno u Troskovniku. Naime, Narucitelj iz projektne dokumentacije nije mogao
ukloniti eventualno navodenje normi, robnih marki i sl., kao ni upucivanje na propise koji
eventualno dalje upucuju na norme, robne marke i sl., ali to ne utjece na sadrzaj Troskovnika
u smislu relevantnih odredbi ZJN 2016, te se upucuje gospodarske subjekte da nude predmet
nabave sukladno zahtjevima iz TroSkovnika, pri ¢emu eventualno navodenje normi, robnih
marki i sl. u projektnoj dokumentaciji nije obvezujude.

Sukladno kolicinama i tehni¢kim specifikacijama navedenim u troSkovniku te prijedlogu
ugovora koji se nalaze u prilogu ove Dokumentacije o nabavi i ¢ine njen sastavni dio, odabrani
ponuditelj kao izvodac radova duzan je radove izvesti sukladno Zakonu o gradnji (,Narodne
novine“ broj NN 155/25), Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje
(,Narodne novine“ broj 78/15, 118/18, 110/19), te ostalim vaze¢im zakonskim i podzakonskim
propisima iz podrucja gradnje.

Predmetni radovi izvode se u skladu s TroSkovnikom, prijedlogom ugovora te sukladno
Glavnom projektu izradenom od "AD - arhitektura i dizajn" d.o.o., Pula, Poljana Sv. Martina
25, Z0P: 77512/23, glavni projektant Luka Matticchio, dia, ovlasteni arhitekt A3342.
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Glavni projekt se sastoji od sljedec¢ih mapa:

MAPA 1: ARHITEKTONSKI PROJEKT
Br. projekta 77512/23, izraden po “AD-arhitektura i dizajn” d.o.0., Pula
Projektant: Luka Matticchio, dipl.ing.arh.

MAPA 2: PROJEKT KONSTRUKCIJE
Br. elab. 3904-23-G izraden po "CON TEC" d.o.o0. Pula
Projektant: Zoran Susuli¢, dipl.ing.grad.

MAPA 3: PROJEKT DOVODA | ODVODA VODE
Br. elab. 3904-23-VK izraden po "CON TEC" d.o.0. Pula
Projektant: Zoran Susuli¢, dipl.ing.grad.

MAPA 4: PROJEKT ELEKTROINSTALACIJA

Br. projekta 2276/23-E izraden po URED OVLASTENOG INZENJERA
ELEKTROTEHNIKE ZELIKO TOMLIENOVIC, Pula

Projektant: Zeljko Tomljenovi¢, dipl.ing.el.

MAPA 5: PROJEKT STROJARSKIH INSTALACIJA
Br. projekta 09991/23-st izraden po “TECHNICA SUPREMA” d.o.0. Fazana
Projektant: Drazen Pavlovi¢, dipl.ing.stroj.

MAPA 6: STROJARSKI PROJEKT — PROJEKT VERTIKLANOG TRANSPORTA
Broj T.D. PPN 7202/25 izraden po “PPN PROJEKT” d.o.o. Zagreb
Projektant: Rok Pietri, mag.ing.nav.arch.

ELABORAT ZASTITE OD POZARA
Br. projekta 77512/23-P, izraden po “AD-arhitektura i dizajn” d.o.o., Pula
Projektant: Luka Matticchio, dipl.ing.arh.

ELABORAT ZASTITE NA RADU
Br. projekta 77512/23-R, izraden po “AD-arhitektura i dizajn” d.o.o., Pula
Projektant: Luka Matticchio, dipl.ing.arh.

Za radove na rekonstrukciji ishodovana je gradevinska dozvola KLASA: UP/I-361-03/23-
01/001839, URBROJ: 2163-18-06/1-25-0012 od 08.08.2025. godine, koja je postala
pravomodéna 17.09.2025. godine.
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ODREDBE O JEDNAKOVRUJEDNOSTI

Pri izradi Dokumentacije o nabavi je Narucitelj izbjegavao upucivanje na marku, izvor, patent
i sl. te je sav materijal i oprema koji se ugraduju u okviru ovog postupka nabave specificiran
na funkcionalan nacin bez navodenja marke, izvora, patenta i sl. Iznimno, ako je Narucitelj
naveo marku, izvor, patent i sl. — Narucitelj naglasava da prihvaéa jednakovrijedne proizvode.

U slucaju da je u troSkovniku navedena marka, patent, tip ili odredeno podrijetlo, a mogu¢om
omaskom nije naveden dodatak "ili jednakovrijedno", smatra se da ponuditelji mogu nuditi
jednakovrijedan proizvod. Ako je u Troskovniku koji ¢ini prilog ove Dokumentacije o nabavi
naveden tip, marka opreme (robe) to znaci da je ista upotrijebljena kao model. Ponuditelji su
slobodni nuditi taj ili jednakovrijedan proizvod.

Sukladno ¢lanku 210. stavku 3. ZJN 2016 ponuditelj je obvezan dokazati jednakovrijednost
ponudene robe, radova ili usluga.

Ponuditelj moZe dokazati jednakovrijednost tehnickih karakteristika proizvoda bilo kojim
prikladnim sredstvom, Sto znadi da dokaz jednakovrijednosti mogu biti primjerice tehnicke
specifikacije i tehnicki listovi proizvodaca, izvjeS¢a o testiranju, atesti i druge potvrde koje
odgovaraju osnovnim karakteristikama izdrzljivosti, ¢vrstoce, sigurnosti, otpornosti,
kvaliteteili druge karakteristike ¢ija se jednakovrijednost dokazuje; odnosno drugo prikladno
sredstvo po ocjeni ponuditelja.

Ponuditelji su slobodni nuditi jednakovrijedna rjesenja.

Sukladno ¢l. 211. st.2. ZJN 2016 Narucitelj ne smije odbiti ponudu zbog toga Sto ponudeni
radovi, roba ili usluge nisu u skladu s tehni¢kim specifikacijama na koje je uputio, ako
ponuditelj u ponudi na zadovoljavajuci nacin javnom narucitelju dokaze, bilo kojim prikladnim
sredstvom Sto ukljucuje i sredstva dokazivanja iz ¢lanka 213. ZJN 2016, da rjesenja koja se
predlazu na jednakovrijedan nacin zadovoljavaju zahtjeve definirane tehnickim
specifikacijama.

ODREDBE O NORMAMA

Ukoliko je u stavkama Troskovnika tehnicka specifikacija formulirana upucéivanjem na norme,
navedena tehnicka pravila koja opisuju predmet nabave pomocu hrvatskih odnosno europskih
odnosno medunarodnih normi, gospodarski subjekt treba ponuditi predmet nabave u skladu
s normama iz ove Dokumentacije o nabavi ili jednakovrijednim normama. Za svaku normu
navedenu po dotichom normizacijskom sustavu dozvoljeno je nuditi jednakovrijednu normu,
tehni¢ko odobrenje odnosno uputu iz odgovarajuée hrvatske, europske ili medunarodne
nomenklature. U sluc¢aju da je u troskovniku navedena norma, a moguéom omaskom nije
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naveden dodatak "ili jednakovrijedno", smatra se da ponuditelji mogu nuditi jednakovrijednu
normu.

Za svako upucivanje na tehnicke specifikacije u obliku normi ili u drugom obliku propisanom
¢lankom 209.t.2. ZJN 2016, u bilo kojem dijelu ove Dokumentacije o nabavi, vrijedi izraz ,,ili
jednakovrijedno”. U slucaju da izraz nije naveden, ovom napomenom daje se na znanje svim
gospodarskim subjektima da generalno vrijedi izraz jednakovrijednosti za svako upucivanje na
tehnicke specifikacije, te ova napomena ima apsolutni prioritet u tumacenju dijelova
Dokumentacije o nabavi u kojima se upucuje na tehnicke specifikacije.

OZNAKE

Kada javni naruditelj zahtijeva odredenu oznaku mora prihvatiti svaku oznaku koja potvrduje
da radovi, roba ili usluge zadovoljavaju zahtjeve za jednakovrijednu oznaku. Ako gospodarski
subjekt iz dokazivih razloga koji nisu uzrokovani njegovim postupanjem nije mogao pribaviti
oznaku koju je javni naruditelj naveo ili jednakovrijednu oznaku u okviru odredenih rokova,
javni narucitelj mora prihvatiti druge prikladne nacine dokazivanja, kao $to je tehnicka
dokumentacija proizvodaca, pod uvjetom da gospodarski subjekt dokaze da radovi, roba ili
usluge koje nudi ispunjavaju zahtjeve za odredenu oznaku ili odredene zahtjeve koje je naveo
javni naruditelj.



